
NÁVOD K POUŽITÍ PWC-400
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1. PŘEHLED

1A Spínač TURBOJEDNOTKY

1B Spínač PŘÍRUČNÍ JEDNOTKY

2 TURBOJEDNOTKA

2.1 Horní madlo 

2.2 Skládací osa madla 

2.3 Tlačítko pro složení madla 

2.4 Tlačítko pro uvolnění PŘÍRUČNÍ JEDNOTKY

2.5 Hlavní těleso

2.6 Elektrický TURBOKARTÁČ

3 PŘÍRUČNÍ JEDNOTKA

4 FILTROVACÍ JEDNOTKA
4.1 Omyvatelný filtr
4.2 Krycí stěna filtru

5 TURBOKOMPLET s rotačním turbokartáčem 

6 NABÍJECÍ STANICE

6.1 Nabíječka

7 Filtrovací souprava

8 Mechanismus ZEPTER pro samostatné stání
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2.  BEZPEČNOSTNÍ UPOZORNĚNÍ

•  Spotřebič lze používat pouze pro soukromé, domácí účely!
•  Pokud je zástrčka pro nabíjení zapojená, nenechávejte spotřebič bez dozoru.
•  Tento spotřebič není hračka, buďte proto obzvláště opatrní, jestliže jsou nablízku děti. 
•  U spotřebiče a spojů pravidelně kontrolujte viditelné poškození. Je-li poškozený kryt nebo je-li 

spotřebič jinak poškozen, nesmí se používat.
•  Nikdy se sami nepokoušejte spotřebič nebo proudový adaptér otevřít ani nevyměňujte připojovací 

kabel. Veškeré opravy si nechávejte provést v servisním středisku Zepter. V případě chybné opravy 
hrozí uživateli vážné nebezpečí. 

• Při odpojování proudového adaptéru ze sítě nikdy netahejte za přívodní kabel, nýbrž vždy 
vytáhněte zástrčku. 

•  Nechytejte za kabel proudového adaptéru. Při používání adaptéru věnujte pozornost tomu, kde se 
kabel nachází, abyste předešli riziku, že o něj zakopnete. Uchovávejte kabel mimo dosah zahřátých 
ploch (např. povrchu sporáku).

•  Nedotýkejte se proudového adaptéru a kabelu mokrýma rukama. 
•  Nepoužívejte spotřebič ve venkovním prostředí. 
•  Nepoužívejte spotřebič pro vysávání hořlavých kapalin (např. pohonných látek nebo ředidel) ani 

žhavých předmětů (např. popele, zapálených cigaret).
•  Nikdy nevysávejte ostré předměty, jako jsou například skleněné střepy atd. 
•  Vysavačem, který je právě v provozu, nemiřte na osoby nebo zvířata.
•  Proudový adaptér používejte vždy na suchých plochách uvnitř budov. 
•  Používejte spotřebič pouze s dodaným příslušenstvím.
•  Tento návod k obsluze si uložte na bezpečné místo. 
•  Při předávání spotřebiče někomu jinému předejte vždy také tento návod k obsluze. 
•  Tento spotřebič není určený k tomu, aby jej používaly osoby (včetně dětí) se sníženou tělesnou, 

smyslovou a duševní schopností nebo osoby s nedostatečnými zkušenostmi a znalostmi, pokud 
je o použití spotřebiče nepoučila osoba odpovědná za jejich bezpečnost nebo pokud nebyly pod 
dohledem takové osoby.

•  Děti je třeba hlídat, aby si se spotřebičem nehrály. 
•  Pokud dojde k  poškození přívodního kabelu, musí jeho výměnu provést výrobce, jeho servisní 

zástupce či podobně kvalifikovaná osoba. Jedině tak lze předejít nebezpečí. 
•  Používejte spotřebič pouze s dodaným adaptérem. 
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3. ZAČÍNÁME

Vybalení a sestavení
Zkontrolujte, zda se v  krabici nacházejí všechny díly a součásti. Seznam dílů je 
uveden v kapitole 1. PŘEHLED. 

1 Rozložte madlo do jeho plné délky. 
 Složení madla umožňuje snadné uložení a úsporu místa.

Pevně sestavte nabíjecí stanici.

2  Elektrický turbokartáč připevněte tak, že jej pečlivě vložíte do sací hlavice. 

3  Umístěte nabíjecí stanici do blízkosti síťové zásuvky (v dostatečné vzdálenosti od 
zdrojů tepla nebo mokrých míst). Zapojte adaptér do síťové zásuvky a připojte 
nabíjecí stanici. 

Mechanismus Zepter pro samostatné stání 
Mechanismus Zepter pro samostatné stání je jedním z těch drobných inteligentních 
prvků, kterými se vyznačují všechny spotřebiče Zepter. Mechanismus Zepter pro 
samostatné stání udržuje vysavač TURBOhandy 2v1 ve svislé poloze i bez jeho 
nabíjecí stanice. Tento prvek vám umožňuje pracovat bez pomoci rukou („hands-
free“) ve chvílích, kdy při úklidu potřebujete přestavit nábytek či něco přerovnat.
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4. NABÍJENÍ

Odložte spotřebič do nabíjecí stanice (poznámka: vždy se přesvědčete, že je 
spotřebič vypnutý). Kontrolka světelné signalizace po dobu nabíjení bliká. Po 
skončení nabíjení zůstane kontrolka svítit. Plné nabití baterií trvá před prvním 
použitím spotřebiče 14-16 hodin. Když je spotřebič zcela vybitý, je třeba jej nabíjet 
zhruba 12-14 hodin, aby baterie dosáhla své plné kapacity. Doba chodu spotřebiče 
po plném nabití je cca 15 minut. Když spotřebič nepoužíváte, měli byste jej nechávat 
v  nabíječce, abyste zajistili, že bude vždy připraven k  použití. Adaptér může být 
během nabíjení teplý, je to zcela běžné.

Nabíječka PWC-400-054 je dodávána také samostatně. Kontaktujte, 
prosím, své místní servisní středisko Zepter.
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5. PROVOZ A FUNKCE 

Čištění podlah a koberců nikdy nebylo tak snadné a praktické! TURBOhandy 2v1 
je váš nový neuvěřitelný praktický spotřebič dva v  jednom, který vykartáčuje 
a vysaje každý kout vaší domácnosti. Tento bezdrátový akumulátorový praktický 
vysavač sestává ze dvou dílů: z turbojednotky – větší jednotky určené na podlahy 
a koberce – a z příruční jednotky, která je ideální pro odstranění drobků a prachu 
z těžko dostupných míst.. 

5.1 Vysávání podlah a koberců pomocí TURBOJEDNOTKY

TURBOhandy 2v1 má díky elektrickému turbokartáči navzdory svému lehkému 
vzezření skvělý výkon. Prach a smetí nyní nemají kam uniknout. 
Štíhlý tvar a nízká hmotnost činí z vysavače TURBOhandy 2v1 v  kombinaci 
se  silným účinkem výkonného turbokartáče vašeho nepostradatelného 
pomocníka v  likvidaci špíny a prachu.  A co je nejdůležitější - TURBOhandy 2v1 
vás bude následovat kamkoli bez jediné známky únavy či selhání ve výkonu. Jedná 
se o bezdrátový spotřebič, který se po použití rychle dobije. 

Výkonný turbokartáč je vybaven sací jednotkou a rotačním kartáčem na vysávání 
koberců, který je poháněn elektromotorem a jeho výkon je dále zvýšen nasávaným 
vzduchem. Turbokartáč je vysavač na koberce, který dokáže dokonale vysát prach 
i zvířecí chlupy a jiná vlákna ze všech typů podlah. 
Je třeba, abyste pravidelně kontrolovali, zda jsou výplň hubice a válec kartáče čisté, 
a předešli tak poškrábání choulostivých druhů podlah.

Zapněte spotřebič posunutím spínače (1A) směrem dolů.

5.2 Vysávání stolů, nábytku, automobilových sedadel a dalších předmětů 
pomocí PŘÍRUČNÍ JEDNOTKY
 
Díky příruční jednotce lze snadno vysát drobky na stole, vlasy ulpívající na nábytku, 
zašpiněná sedadla v autě i každý nepřístupný kout: stačí jen stisknout tlačítko pro 
uvolnění (2.4) a příruční jednotka je připravena k použití. Díky její štěrbinové hubici 
dosáhnete i do těch nejhůře dostupných míst. 
Pro sejmutí příruční jednotky držte tlačítko pro uvolnění stisknuté. 

Pozn.: Před vložením příruční jednotky zpět do těla vysavače zasuňte štěrbinovou 
hubici (aretační tlačítko je umístěné zespodu příruční jednotky).
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6. ÚDRŽBA

Vyprázdnění / čištění 
Důkladné vyčištění nádoby na prach a filtrů.

1  Stiskněte tlačítko pro uvolnění a otáčivým pohybem vysuňte nádobu na prach. 

2  Vytáhněte filtrovací jednotku (4) a vysypte obsah prachové nádoby do odpadkové 
nádoby či sáčku. 

 (Filtr lze vyklepat nebo vyčistit a opláchnout teplou vodou. Před opětovným 
sestavením jednotlivých dílů se ujistěte, že jsou tyto díly suché).

3  Sestavte jednotlivé součásti dohromady. 
 Nejprve nasaďte krycí stěnu filtru (4.2) na omyvatelný filtr (4.1) a pak vložte filtr 

do filtrovací jednotky (4) tak, jak je znázorněno na následujících obrázcích.

Poté upevněte prachovou nádobu tak, že budete dodržovat obrácený postup než 
při jejím uvolňování.

Sada filtračního systému PWC-400-102 se v případě potřebné výměny dodává 
samostatně. Kontaktujte, prosím, své místní servisní středisko Zepter.
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Čištění rotačního kartáče
Pokud se rotační kartáč (5) ucpe či jakkoli jinak zablokuje, sníží se sací výkon. 
V takovém případě může nastat potřeba rotační kartáč vyčistit. Spotřebič nejprve 
vypněte a pak pomocí nůžek nebo ostrého nože odstraňte veškeré předměty, 
jakými jsou například nitě, které se mohly zamotat. 

Pokud je nutno rotační kartáč vyjmout, vyšroubujte pomocí šroubováku nebo 
jiného nástroje zajišťovací šroub proti směru hodinových ručiček a otevřete kryt 
hlavice. Kryt hlavice se lehce uvolní a nyní je možné jej sejmout. 

Vyjměte válcový kartáč a vyčistěte jej. Vraťte rotační kartáč na své místo 
a přesvědčete se, zda zapadá do vodicích drah a může se volně otáčet. Znovu 
nasaďte kryt hlavice a zajistěte jej co nejpevnějším zašroubováním ve směru 
hodinových ručiček.

Čištění os koleček 
V  případě zablokování koleček nitěmi nebo nečistotami je vyjměte za pomoci 
šroubováku vloženého do dutiny. Odstraňte nitě či jiné předměty, které se mohly 
v osách koleček zamotat nebo zablokovat. Kolečka znovu složte tak, že je pevně 
stlačíte k sobě. 
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7. TECHNICKÉ ÚDAJE

PŘÍKON ADAPTÉRU: 230-240 V~ 50 Hz

VÝSTUPNÍ NAPĚTÍ ADAPTÉRU: 15,6 V DC 400 mA

ČISTÁ HMOTNOST: 3,4 kg

ROZMĚRY: 113,50 x 16,00 x 27,00 (cm)

KÓD VÝROBKU: PWC - 400

Symbol přeškrtnuté popelnice v  souladu s  čl. 13 legislativního výnosu 
č. 151 ze dne 25. července 2005, aplikujícího Evropské směrnice 2002/95/EC, 
2002/96/EC a 2003/108/EC o omezeném používání nebezpečných látek v elektrických 
a elektronických zařízeních a o jejich likvidaci, znamená, že výrobek musí být na 
konci doby své životnosti likvidován odděleně od běžného odpadu. 
Na konci doby životnosti musí proto uživatel spotřebič likvidovat ve speciálně 
vyhrazených centrech pro sběr elektronického a elektrotechnického odpadu nebo 
jej jako alternativu odevzdat prodejci k  příslušné likvidaci při nákupu nového 
ekvivalentního spotřebiče podle pravidla jeden za jeden. 

8. LIKVIDACE ODPADU
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9. PROHLÁŠENÍ O ZÁRUCE

Tento spotřebič lze použít pouze pro funkce, pro které byl určen, tj. pro domácí 
úklid . Společnost Zepter International nelze činit odpovědnou za jakoukoli škodu 
vyplývající z nevhodného, nesprávného nebo nepřiměřeného použití. Všechny naše 
spotřebiče byly podrobeny přísným kontrolním testům a vztahuje se na ně záruka 
na výrobní vady. Záruční doba začíná běžet dnem zakoupení. Dnem zakoupení 
se rozumí datum koupě uvedené na faktuře, kterou vystavil prodejní zástupce při 
dodání spotřebiče. Servisní středisko Zepter se zavazuje bezplatně opravit nebo 
vyměnit v záruční době ty části, které vykazují výrobní vady. Vady, které nelze jasně 
přisoudit materiálu nebo výrobě, budou prozkoumány v jednom z našich středisek 
technického servisu nebo v  hlavním sídle naší společnosti a dle výsledku budou 
zákazníkovi naúčtovány.

Záruka je platná pouze v případě, že:
1.  Spotřebič vykazuje materiálové nebo výrobní vady.
2. Nebylo zjištěno žádné poškození ze strany zákazníka ani přítomnost 

neoriginálních součástí, které namontovala cizí osoba. 
3.  Bylo použito pouze originální příslušenství.
4.  Spotřebič nebyl nadměrně zatěžován nebo neutrpěl náraz. 

Záruka se nevztahuje na:
1. Díly podléhající běžnému opotřebení.
2. Poškození způsobené přepravou, nepřiměřeným použitím, nedbalostí, 

nesprávnou instalací a použitím, které je v rozporu s upozorněními uvedenými 
v návodu přístroje. 

Tato záruka nemá vliv na zákonná práva spotřebitele vyplývající z  platných 
národních předpisů ani na práva spotřebitele vůči maloobchodnímu prodejci 
vyplývající z prodejní/kupní smlouvy. 
V  případě neexistence platné národní legislativy bude tato záruka jediným 
a výlučným opravným prostředkem spotřebitele a společnost Zepter nebude 
odpovědná za žádné náhodné nebo následné škody způsobené porušením 
výslovné nebo implicitní záruky tohoto výrobku. Odpovědnost společnosti Zepter 
je omezena na kupní cenu výrobku, kterou spotřebitel skutečně zaplatil, a tuto cenu 
nepřekročí. 
Tato záruka se nevztahuje na poškození výrobku způsobené špatným zacházením 
s výrobkem nebo nesprávným užíváním výrobku, nevhodným zabalením, nehodami, 
údržbou a opravami provedenými neautorizovanými středisky. 
Jestliže byl po zakoupení výrobku odstraněn štítek s výrobním číslem nebo jestliže 
je tento štítek nečitelný, vyhrazuje si společnost Zepter právo odmítnout záruční 
servis.
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10. ODSTRAŇOVÁNÍ ZÁVAD

ZÁVADA MOŽNÁ PŘÍČINA ŘEŠENÍ

Vysavač nefunguje. Baterie jsou vybité. Nabijte vysavač v nabíjecí stanici.

Prázdná baterie (nenabíjí se).
Vyměňte baterii (ohledně 
informací kontaktujte své servisní 
středisko Zepter).

Kontakty mezi vysavačem 
a nabíjecí stanicí jsou 
znečištěné.

Vyčistěte kontakty pomocí 
vlhkého hadříku. Před použitím 
se přesvědčete, že jsou kontakty 
suché.

Elektrickou zásuvkou neprochází 
proud.

Zkontrolujte pojistku nebo skříň 
s jističi – vyměňte pojistku nebo 
znovu nastavte jistič.

Elektrický turbokartáč 
nefunguje.

Dvě kovové jehly na elektrickém 
turbokartáči nejsou v kontaktu 
s vysavačem.

Pevně vložte elektrický 
turbokartáč do sací hubice 
ručního vysavače a tím spojíte 
válec elektrického turbokartáče 
se síťovým napájením jednotky. 

Elektrický turbokartáč je ucpaný.
Z elektrického turbokartáče 
odstraňte vlasy, vlákna/nitě atd. 
(viz kapitola 6).

Vysavač nevysává nebo sací 
výkon je slabý. Nádoba na prach je plná. Vysypte prachovou nádobu.

Filtr prachové nádoby je třeba 
vyčistit nebo vyměnit.

Vyjměte filtr prachové nádoby, 
zkontrolujte, zda není trubice, 
kterou proudí vzduch, ucpaná, 
a odstraňte nečistoty. V případě 
potřeby filtr prachové nádoby 
vyměňte (ohledně informací 
kontaktujte své servisní středisko 
Zepter).

Jednotku je nutno dobít. Nabijte jednotku v nabíjecí 
stanici.

Z vysavače uniká prach. Nádoba na prach je plná. Vysypte prachovou nádobu.

Filtr prachové nádoby není 
správně nainstalován.

Ještě jednou si přečtěte návod na 
instalaci filtru prachové nádoby 
a vložte filtr znovu. 

Filtr prachové nádoby je 
protržený/děravý.

Vyměňte filtr prachové nádoby 
(ohledně informací kontaktujte 
své servisní středisko Zepter).
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          ZÁRUČNÍ LIST (24 měsíců): TURBO HANDY 2 v 1

DATUM KOUPĚ: 

VÝROBNÍ ČÍSLO:

RAZÍTKO A PODPIS PRODEJCE: 

JMÉNO A ADRESA KUPUJÍCÍHO:

PORUCHA / ZÁVADA:

2

3

4

5

6

1

ZÁRUČNÍ LIST PWC-400
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